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Uvod

Kulturu hrvatskog naroda ¢ine sva materijalna, duhovna i socijalna dobra koja su se
tijekom vremena skupila u njemu. U narodnom zivotu i obi¢ajima najbolje su ocuvane
duhovne vrijednosti hrvatske bastine, a hrvatska usmena knjizevnost vazan je pokazatelj
tradicijske kulture (Botica, 1998).

LUsmena knjiZevnost vrsta je govorenog priopcavanja za narocite potrebe medu
sudionicima neke povezane zajednice (Botica, 1995, str.9). Usmenu knjizevnost ¢ine
predaje, legende, pjesme, zagonetke, poslovice, ali i pri¢anja o stvarnim dogadajima, sjecanja
i svakidasnje pri¢anje. Usmeno pripovijedanje nastaje u meduigri tradicijskog modela i
pripovjedaceva osobnog postupka jezi¢nim izrazavanjem, izborom i karakterizacijom likova,
nad¢inom zive usmene interpretacije glasom, mimikom, pokretom... Pripovjeda¢ Cesto daje
svoje osobno obiljezje i uklju¢ivanjem u pric¢u aluzija na vlastitu osobu ili okolicu. Isto tako i
neki kraj moze obiljeziti opée poznati size svojim regionalnim crtama ili povijesnim
sje¢anjima. Vjerno zapisane pri¢e odstupaju od jezi¢ne norme rasporedom rijeéi i reéenica,
gramati¢ki nepravilnim oblicima, prepletanjem standarnih i dijalektalnih oblika i razgovornim
stilom (Boskovi¢-Stulli, 1997).

Kad ¢itamo usmenu pripovjetku upoznajemo samo jedan sloj, onaj koji je izraZen
rije¢ima i koji je dominantan. Umjetnost usmene knjiZzevnosti u potpunosti se moze percipirati
jedino izravnim slusanjem kazivanja, sa stankama i Sapatom, s emocionalnim uno$enjem u
tok kazivanja (Boskovic¢-Stulli, 1984).

Jedan od glavnih predmeta etnoloskih istrazivanja su pucki obicaji. Definiraju se kao
ponasanja vezana za skupinu ljudi, koja su ocuvana tradicijom i1 podrZzana normama, koja
pomocu odredene forme izrazavaju neSto unutarnje na slikovit nacin. Obicaji su uvijek u
funkcionalnoj vezi s vremenom 1 okruZenjem u kojima se izvode. Oni su pretkr§¢anski 1
kr$¢anski. Obicaji su simbioza religijskih i svjetovnih motiva te je nemoguce odvojiti
crkveno-kultno od pu¢kog-obi¢ajnog (Capo-Zmegaé, 1997).

Vjerno biljezec¢i pripovijedanje kazivaca, pisati ¢u o usmenoj knjizevnosti i puckim
obi¢ajima u Krivodolu kod Imotskoga, a sluze¢i se pripadaju¢om literaturom, navesti ¢u
univerzalne znacajke pojedinih blagdana. U kazivanjima mjestana tog kraja, susresti ¢emo se
sa op¢im karakteristikama odredenih obiCaja, ali ¢emo upoznati i lokalne posebnosti te

kulturu svakodnevnice u Krivodolu i okolici.



1. Badnjak

Badnjak je dan uoci velikog kr§¢anskog blagdana Bozi¢a. Naziva se jo§ i Badnjim
danom, Badnjicom i Bonjim danom. Njegovo ime razvilo se iz starocrkvenoslavenskoga
glagola brdeti — "bdjeti” ili od glagola razbadriti se — "razbuditi se, biti budan”. Badnjak je
folklorno najbogatiji i najraznovrsniji dan u kr$c¢anskoj tradicijskoj kulturi. Na taj dan
priprema se hrana za Bozi¢, blagoslovljenom vodom Skrope se ukucani, domovi, stoka i
njive, kuce i dvorovi kite se zelenilom, ureduju se bozi¢ni bor i jaslice. Badnji dan
karakteriziraju i badnji post i badnja vecera, veernja molitva, ¢ekanje polnocke i Cestitarski
ophodi (Dragi¢, Badnja no¢ u folkloristici Hrvata, 2010).

Znacajna obiljezja Badnjaka su boZiéne svije¢e 1 bozi¢no drvce koje su drevni
pretkr§¢anski motivi (Dragi¢, Badnja no¢ u folkloristici Hrvata, 2010). Bozi¢nim svije¢ama
odaje se pocast umrlim ukuéanima, njihovo svjetlo simbolizira pobjedu svjetla nad tamom, a
uz njih se vezu i neka magijska vjerovanja (Dragi¢, Svijeca u kulturnoj bastini Hrvata, 2010).
Bozi¢no drvce simbolizira Krista koji je stablo zivota i svjetlo svijeta. Obicaj ki¢enja bora ili
jelke Hrvati su poceli prakticirati u drugoj polovici 19. stolje¢a, preuzevsi ga od
srednjoeuropskih naroda (Dragi¢, Badnja no¢ u folkloristici Hrvata, 2010).

Badnjak je takoder naziv za drvo badnjak, koje se palilo na Badnju vecer, a u nekim
mjestima i za ¢ovjeka koji ga je nosio (Dragi¢, Drvo badnjak u krséanskoj tradicijskoj kulturi,
2008).

Pripreme za Badnjak tekle bi ti ovako. U sumrak bi se kuca kitila brsljanovin
grancicama, najvise vrata i prozori. Kitila bi se zato da se sacuva od cari i uroka. Stopanjica
bi pekla kolace, i kruv. Na tisto za kruv mecala bi znak kriza. Izvrnula bi casu i na 5 mista
pritisnula. Od ti krugova napravila bi kriz. Muski bi u Sumi usikli tri drveta, pa bi donili tri
debla, koji se zovu badnjaci.

Kad bi doslo vrime od vecere starjesina bi govorio rozarje. Undan bi se veceralo.
Posli vecere, jos bi se jednon zafalilo Bogu na darovima.

Nakon dva, tri sata, posli vecere, starjesina bi posa unositi badnjake. Kad bi usa reka
bi: ,, Faljen Isus!" A ukucani bi rekli: ,,Vazda Isus i Marija!" Undan bi on reka: ,, Dobro vam
dosao badnji dan i porodenje Isusovo!" Oni bi mu odgovorili: ,,I s tobom zajedno". I tako do

tri puta.



Prvi badnjak je mora biti najveci. On bi se lozijo desno, a ona druga dva po redu. Ta
tri badnjaka znace sveto trojstvo.

Kad bi se nalozili badnjaci izmolila bi se jos jos koja molitva za mrtve. Posli molitve
na red bi dolazila dica. Uzeli bi vricu sa slamom, pa je posipala po podu. Slama znaci da je
Isus bio u jaslama. Ona ostaje u kuci sedan dana, do Mladenaca. Posli toga, kuca se mogla
pomesti.

Kasnije bi se navisio rucak za sutra. Dok se on vario, celjad bi pivala boZi¢ne pisme i

veselila se. Mogli su do¢ i susidi, s njima se veseliti.!

2. Bozic¢

Bozi¢ je krs¢anski blagdan kojim se slavi rodenje Isusa Krista. O¢uvao se radostan
obicaj odlaska na polno¢ku nakon koje se vjernici bozi¢aju ili miroboze. Hrvatski katolici si
tradicionalno Cestitaju Bozi¢ rije¢ima ,,Na dobro vam doSo Bozi¢, Sveto porodenje Isusovo!*
Popularna je stara narodna tradicija darivanja ukucana, prijatelja 1 siromasnih na Bozi¢, a
darovi koji se tom prigodom daju potrebitima nazivaju se boZi¢énicom (Dragi¢, Poetika i
povijest hrvatske usmene knjizevnosti,2008).

Za obiteljskim ruckom pale se boziéne svijece, ukucani se mole prije i poslije objeda,
a po zavrSetku jela 1 molitve, domacin gasi svijece ¢ineci pritom znak kriza. Osim zajednicke
molitve, ukuc¢ani taj dan zajedno pjevaju bozi¢ne pjesme od kojih su najpoznatije ,,U sve
vrime godista“,“Radujte se narodi“ i ,,Kirije eleison* (Dragi¢, Poetika i povijest hrvatske
usmene knjizevnosti,2008).

Poznat je drevni apotropejski obi¢aj bozi¢nog pucanja iz vatrenog oruzja kojem je cilj
bilo tjeranje demonskih sila (Dragi¢, Apotropejski obredi, obicaji i ophodi u hrvatskoj
tradicijskoj kulturi, 2007), a oCuvan je i obicaj da te noci svjetlo gori kroz cijelu no¢, $to je

simbol krsc¢anskog gostoprimstva (Dragi¢, Badnja no¢ u folkloristici Hrvata, 2010).

Prije ponoci islo bi se u crkvu na misu. Posli mise Cestitalo bi se onima koje se vidilo.

Ujutro, kad bi se ustali, pozdravili bi Gospu i izmolili jos koju molitvu. Unda bi Cestitali jedno

! Kazivadica Olga Bagié.



drugom... Jedan bi reka: ,,Na dobro ti dosao Bozi¢ i porodenje Bozje!", a drugi bi mu

odgovorija: ,,1 s tobom Bog dao, zajedno!"?

1.1. Bozic¢ni rucak

Za ruckom obavezno tribaju gorit tri vostane svice. Prije rucka molilo se za boZzji
blagoslov i za mrtve. Svice se drze na srid stola, u drvenoj bukari, u mladoj Senici. Tri svice
znace sveto trojstvo. Senica znaci rodnost, da rode polja. Za vrime rucka, did bi uzejo bukaru
i nazdravio. Reka bi: , Boze blagoslovi nasa polja, vrtle, vinograde, stoku... sve kotece i
letece... a nas pozivi Bog u dugu viku...i u malu griju!" Mi bi mu unda rekli: ,, Bog te cuo!" pa
bi pili svi redon. Kad bi zavrsili rucak, svi bi zafalili Bogu. Did bi uzejo komadi¢, zamocijo bi
ga u vino pa bi s nijn gasio svicu. I dok bi to radijo napravijo bi znak kriza i reka bi: ,, U ime
Oca i Sina i Duha svetoga, Amen". I onda bi ugasijo svice. Taj komadi¢ kruha da bi onome
kome je za zdravlje bilo najpotribnije.

Posli rucka svako bi moga poci kud Zeli.®

1.2. Poslovice o BozZicu

Kada komu slabo rodi vino, kaze se:

-Neée moci na Bozi¢ ni svic¢u utrnuti.

-Tko nema u kuci na BoZi¢, pola Zita i pola slame, slabo ¢e proci.

-Do Bozi¢a Kraljevicu Marko, od Bozica jao, moja majko!

-Bozi¢ je jesenski svetac. ( Sto zna¢i da treba $tediti!).

-Bolji Bozi¢ kuzan, nego juzan. (Ako je jugo, biti ¢e slaba godina; ako je bura, dobra).
-Boziéu se veseli i ptica u gori i riba u vodi.

-Tko je duzan, i na Bozi¢ je tuzan.*

2 Kazivagica Olga Basi¢.
3 Isto.
4 Kaziva¢ Ljubomir Basi¢.



2. Starai Nova godina

Staru godinu ili Silvestrovo Kkarakteriziraju prigodne molitve i blagoslivljanje
posvecenom vodom. Nova godina je takoder veliki blagdan, u narodu poznat i kao Mlado lito
ili Pocelo (Dragié, Poetika i povijest hrvatske usmene knjizevnosti, 2008), a nerijetko se
naziva 1 Malim Bozi¢em ili Mladim Bozi¢em. Nova godina oznaCena je u tradicijskom
kalendaru, ali je ljudi nisu slavili izvan doma, kao danas, nego su je docekivali u ku¢i, kao i
Bozi¢. Moralno znacenje Bozi¢a prenosi se i na Staru odnosno Novu godinu i ponavljaju se
pojedini boziéni rituali i magijske radnje da bi se osigurala plodnost, uspjeh i sre¢a u narednoj
godini. Svatko je nastojao taj dan provesti $to ljepse i ugodnije te obilno rucati i popiti jer se

vjerovalo da ¢e mu onda takva biti cijela naredna godina (Rihtman-Augustin, 1995).

Tradicionalna novogodi$nja Cestitka izgovarala se uz rukovanje i poljupce rije€ima
,,Na dobro vam dosla Nova godina“ (Dragi¢, Poetika i povijest hrvatske usmene knjizevnosti,
2008). Kao i Bozi¢, Nova godina obiljezavala se i drevnim apotropejskim obi¢ajem pucanja iz
vatrenog oruzja (Dragi¢, Apotropejski obredi, obicaji i ophodi u hrvatskoj tradicijskoj kulturi,
2008).

Na Staru godinu popodne se islo u crkvu na misu zahvalnicu. Za Novu se isto islo
crkvi. Tada se bolje se skuvalo, lipo si se moga najist. I bija je Celic ¢agaj, tute bi se kupili

momci i cure, Setali ... Za cile boZiéne blagdane tako ...

3. Vodokrsce

Vodokrs¢e je blagdan koji predstavlja zavrsetak bozi¢nih blagdana, a slavi se 6.
sijecnja. Poznatiji je pod nazivima Sveta tri kralja ili Bogojavljenje, a nekada se zvao Tri
mudraca od istoka. Obicaj je da se na taj dan iz kuce iznosi bozi¢ni bor i, kao §to ime
Vodokrsée govori, blagoslivlja se voda 1 njome domacin Skropi ukucane, kucu i stoku.
Blagoslovljena voda ¢uva se do iduceg Vodokrs¢a. Blagdan karakteriziraju i usmene lirske

pjesme, maskirani ophodi zvjezdara i koledara i apotropejski obredi. Hrvati, kao i drugi

5 Isto.



Slaveni, njegovali su apotropejski obicaj kupanja ili umivanja u obliznjim rijekama, za koji su
takoder vjerovali da je najbolji lijek protiv kuge (Dragi¢, Sveta tri kralja u hrvatskoj tradiciji,
2007).

Na Vodokrsce se blagoslivala voda. To poneses sud u kojem ces ponit svetu vodu. U
crkvi se voda blagoslovi pa zagrabis malo vode i odneses sa sobon. Pa bi sa ton vodon isa na
polje i poskropijo polje. Na svaki komad malo poskropis i molis Boga. Virovanje, Ocenas,

Zdravo Marijo, sve ono kako ide po redu, kako se uvik moli. L8

4. Poklade

Termin Poklade odnosi se na obicaj maskiranih ophoda koji su se odvijali nakon
svrietka bozi¢nih blagdana pa do Ciste srijede, najéesée u utorak uoéi te srijede. Razli¢itim
odjevnim rekvizitima ljudi su se nastojali zastraSuju¢e zamaskirati, nakon ¢ega bi privezivali
zvona za sebe te tako hodali proizvodeci buku i1 galamu, pjevajudi i Sale¢i se. Vjerovali su da
¢e na taj nacin otjerati demone od domova 1 $tala, a upravo zbog tog vjerovanja maskirane
ophode smatramo i apotropejskim obi¢ajem. U spomenutom razdoblju ¢esto su se odrzavale i
svadbene svecanosti (Dragié, Apotropejski obredi, obicaji i ophodi u hrvatskoj tradicijskoj
kulturi, 2007).

Poklade su bile prije korizme, u drugom misecu, trecem... Trajale digod dulje, digod
krace. Do sedan nedilja. Zamaskarali bi se... Oblacilo u svakakvu staru robu. Stare veste.
Stare kapute. Neki bi se zamotali u lancun, neki bi na se stavili i bekinu. Muski bi znali
zamotat glavu u Sudar pa se pravit Zensko... Ko bi sta tijo. Mecale bi se maske, a muski odali
po selu od kuce do kuce pa nosali zvona, repove, rogove. Svi bi se oblacili, ne samo dica, i
veliki... Odrasli bi isli i u druga sela, lipo doli, daleko od nas, u sva sela di bi stigli. Digod bi
skinili masku pa si ih moga vidit, digod ne bi pa nisi zna ko je... I pekli se ustipci u kuci. Malo

bi izija ustipke pa u mackare svi iz sela po drugin selin odali. Odalo se vise dana.’

6 Kaziva¢ Ljubomir Basi¢.
" Isto.
10



5. Cvitnica

Cvjetnica ili Nedjelja Muke Gospodnje blagdan je kojim se slavi Isusov trijumfalni
ulazak u Jeruzalem, kada ga je narod docekao masuéi palminim i maslinovim granc¢icama dok
je on jahao na magarcu. Slavi se u nedjelju prije Uskrsa i uvod je u Veliki tjedan. Obicaj je da
se na taj dan mladi umivaju izvorskom vodom u koju se prethodno stavi proljetno cvijece,
najcesce ljubiCice, a ponegdje su se u vodu stavljale i grancice brSljana ili drijena, koji se
povezivao sa dobrim zdravljem. Vjerovalo se da taj ¢in umivanja donosi zdravlje i ljepotu
lica. Na taj dan se takoder ide na svetu misu i obavljaju se procesije S blagoslovljenim

palminim i maslinovim gran¢icama (Dragi¢, Poetika i povijest hrvatske usmene knjizevnosti,

2008).

Dan prije Cvitnice ubrale bi se ljubice. Na Cvitnicu bi se prosule u vodu, pa bi se u toj
vodi umili da bude lipse lice... Tako bi stari govorili, da ¢e ko se umije u cvitnoj vodi, imat
lipse lice. Ako bi se islo u crkvu nosilo bi se cvice, jelica, one grane od jele, Sta ko vijenac
izgleda. Na nje bi se nakitilo male cvitice. Te cviti¢e bi se napravilo od krep papira i vezali to
na jelinu granu. S tim se islo na misu, koja bi trajala obicno od osam pa do dvanest, velika

misa to bila, nedilja cvitna. | nosili bi to na groblje.®

6. Veliki petak

Veliki petak dio je vazmenog ili svetog trodnevlja u koje spadaju i Veliki Cetvrtak i
Velika subota. Obiljezava se u petak prije Uskrsa i spomendan je Isusove muke i smrti. To je
dan zalovanja na koji se ne slavi euharistijsko slavlje, oltar je bez kriza, svije¢njaka i cvijeca,
a ne oglasavaju se ni crkvena zvona. Obiljezava se pjevanjem Muke Gospodinove, Putem
kriza i ljubljenjem kriza. Veliki petak karakteriziraju i post, pokora, osobna molitva i
pomaganje nemoc¢nima i siroma$nima (Dragi¢, Poetika i povijest hrvatske usmene
knjizevnosti, 2008). U nekim hrvatskim krajevima postoji vjerovanje da se vino popijeno na
taj dan pretvara u krv (Dragi¢, Apotropejski obredi, obicaji i ophodi u hrvatskoj tradicijskoj
kulturi, 2007).

8 Kazivagica Olga Bagié.

11



Na Veliki petak isa bi kriz iz crkve po selin, pokriven crvenon krpon. Pivali su Muko
Isusova. Oni koji ga je nosio, bio je u bicvama, i to mu je bila velika cast. Svako selo izaslo bi
na cestu, il ako su nize na oni put koji bi ih poveziva. Svi bi ljubili kriz. Ko nije moga doc,
recimo zbog starosti ili bolesti, s krizen bi mu dosli u kucu. Kad bi sve obasli, vratili se u
crkvu. Pivali opet Muku Isusovu. Onda bi bila misa. Okolo crkve isto bi isa kriz. Posulo se
lugon i pepelon. Na ogradni zid oko ciloga Samatorja, ono di su groblja oko crkve, tute bi se
mecale grudice napravljene od luga i petrulja. I to bi se zapalilo. To bi gorilo cilu vecer. Bilo

je puno lipo vidit. Kad bi se izaslo na vr sela, jos lipse bi se vidilo kako gori... °

7. Bila subota

Velika ili Bila subota takoder je dan ozbiljnosti i Zalovanja na koji se ne slavi
euharistijsko slavlje i oltar je ogoljen. Kao i Veliki petak, obiljezavaju je post, pokora, osobna
molitva i pomaganje potrebitima. Obicaji koji se vezu za taj blagdan su posjecivanje Bozjeg
groba, umivanje blagoslovljenom vodom te obredi paljenja krijesa i blagoslova vatre. Na
Veliku subotu domacice pripravljaju hranu, boje jaja i Ciste kucu, a neko¢ su djeca Cinila
ophode i za to bila darivana pisanicama (Dragi¢, Poetika i povijest hrvatske usmene
knjizevnosti, 2008).

Garistu uskrsnih krijesova pripisivala su se apotropejska svojstva. Vjerovalo se da
svjetlost i dim krjesova §titi od vjeStica i demona, da ugarci s zgariSta donose plodnost
njivama ako se stave u njih i da ¢e stoka biti zdrava ako se pregoni preko gariSta. Vatra je
drevni kr§¢anski simbol koji predstavlja mucenistvo, vjerski Zar i pobjedu svjetla nad tamom

(Dragic¢, Apotropejski obredi, obicaji i ophodi u hrvatskoj tradicijskoj kulturi, 2007).

Prije Uskrsa bi farbali uskrsnja jaja. Ta farba se zvala tanga pa bi mi rekli tangat
jaja. S tizin se i roba farbala. Bilo je svaki boja, i crvene, zelene, kojegod si tijo. Kupijo bi
tako farbu pa stavijo u vodu, a kad bi voda uskuvala, ubacijo bi jaja. Ili bi s kapulon bojali.
Stavis jaja u Zensku bicvu, onu najlonsku. Ako si tia moga si metnit i neku travu il cvit u nju

da ostane isSarano. A u lonac metnes vodu i kapulu i tako bi kuva.

9 Kazivacica Dinka Ujevié.
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Nosila bi se jaja na blagoslov. Jaja, sol, Suverine... I na Uskrs islo bi se oko crkve,
nosio se baldakin. To ti je fina roba, okolo spustene rese, vezene, Cetri osobe nosile to, a poda

tizin svecenik nosio u ruci kalez i ostalo. Onda bi se vratijo i nastavijo misu.*°

8. Uskrs

Uskrs je najveci krS¢anski blagdan. To je spomendan Isusova uskrsnuca, prelaska iz
smrti u zivot, kojim je spaSeno i otkupljeno ¢ovjecanstvo. Podrijetlo Uskrsa je u zidovskom
blagdanu Pashe i prvotno se slavio svake nedjelje. Od 2. stoljeca slavi se jedanput godisnje,
izmedu 21. ozujka 1 25. travnja. Takoder, nekada se Uskrs slavio tjedan dana, a od 19. st. slavi
se samo dan poslije Uskrsa, na Uskrsni ponedjeljak (Dragi¢, Poetika i povijest hrvatske
usmene knjizevnosti, 2008).

Djevojke i domacice na Uskrs odlaze u crkvu i nose hranu na blagoslov. Najcesce su
to jaja, sirnice, sol i mladi sir, koji se nakon toga jedu za rucak. U kasnim vecernjim satima u
crkvama pocinje vazmeno bdijenje na kojem se blagoslivlja vatra izvan crkve i pali se uskrsna
svijeca koja se potom u procesiji unosi u crkvu i kojoj se pjeva sve€ani hvalospjev. Uskrsna
svijeta simbolizira Isusa Krista 1 njegovu pobjedu nad smréu. Nakon toga se Citaju
svetopisamski tekstovi, pjevaju psalmi, slusa Bozja rije€ i pjeva svecana pjesma Slava Bogu
na visini. Vazmeno bdijenje zavrSava sveCanom euharistijom (Dragi¢, Poetika i povijest

hrvatske usmene knjizevnosti, 2008).

Na Uskrs bi se najprvo pojilo jaje. Prvo se umijes, prikrstis i onda poides jaje. S
blagosovenom soli bi solili uskrsni blagoslov, uskrsni rucak, a s tizin Sibicama uzegla bi se
vatra. I tucali bi se jajin prije neg bi ih pojili. Kad bi pojio uskrsnje jaje, ljupinu nisi smijo
bacit, nego bi su tizin sijali rasad. Rasc¢iku, duvan, kukolj... Svugdi bi malo posuli, di god si

Sta ima.tt

10 |sto.
11 Kazivacica Olga Basié.
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9. Jurjevo

Sveti Jure bio je rimski ¢asnik koji je umro mucenickom smréu u Kapadociji u Maloj
Aziji 23. travnja 303. godine, za vrijeme Dioklecijanova progona kr§¢ana. Pokopan je u Lidu
u Palestini, a na njegovom grobu sagradena je katedrala. Stuju ga mnogi narodi, a Hrvati su
mu izgradili brojne crkve, primjerice u Putalju kod Solina i u Podbrezju kod Zenice. Zastitnik
je Visa, Senja, Lovrana; Barcelone, Genove; Engleske, Portugala (Dragi¢, Poetika i povijest
hrvatske usmene knjizevnosti, 2008).

Postoje brojne legende o njegovoj mucenickoj smrti koje se pripovijedaju jo$ od 6.
stoljeca, a od 12. stolje¢a prenose se pri¢e o njegovim Cudesima. Najpoznatija legenda o
svetom Juri je ona prema kojoj je kopljem proboo zmaja i u tom motivu i danas mnogi
umjetnici nalaze inspiraciju za svoja djela. Prva hrvatska lirska pjesmarica iz 1380. godine
sadrzi i pjesmu Pisan svetoga Jurja, a versificirana legenda o svetom Juri i zmaju dio je i
Kaci¢eva Razgovora ugodnog. Dalmatinci su tu legendu od 7. stoljeca svake godine izvodili
na Jurjevo (Dragié, Poetika i povijest hrvatske usmene knjizevnosti, 2008).

Sveti Jure smatra se zaStitnikom pastira, ratara, stoke, zemlje 1 zelenila. Njegov
spomendan znacio je svrSetak zime i pocetak proljeca i ljepSeg i boljeg vremena. Zelena boja
simbolizira proljece i nadu, pobjedu Zivota nad smrcu. Sveéenici U to vrijeme odijevaju zeleno
liturgijsko ruho, a postojali su i brojni apotropejski obicaji vezani za vjerovanje u moé
zelenila. Ljudi su obicavali zelenilom kititi kuce 1 Stale jer su vjerovali da ¢e na taj nacin
otjerati demone 1 vjestice, a iz istog razloga su 1 stoku udarali zelenim gran¢icama. Takoder su
se umivali vodom u koju bi stavljali zeleno bilje vjerujuéi da to pridonosi zdravlju i ljepSem

tenu (Dragi¢, Poetika i povijest hrvatske usmene knjizevnosti, 2008).

Misa u Krivodolu bila bi samo jednon u godini. Sve druge dane islo bi se u Poljica u
Zupnu crkvu. To bi bilo prvoga svibnja. Prije je to bila Crkva svete Jele krizarice. Slavio bi se
Jurjevdan. Tad bi svi iz okolni sela dolazili na misu u Krivodol. Poslije mise svracali bi na
rucak kod prijatelja il rodbine oni koji su bili iz daljega sela, na primjer iz Poljica... Pa bi mi
drugi put kod nji kad bi u nji bila Sveta Ana ili kod nekih drugih kad bi bijo njiov svetac. A
Crkva svete Ane je glavna u Poljicima, velika crkva je to. Tute se uvik islo, cile godine. Ima u
Poljicima i mala crkva, Gospe od zdravlja, mala kapela... Tako isto u Krivodolu, mala

kapela, Jurjeva. A na Svetog Antu islo bi se tako u Lokvicice, kad bi bija Sveti Roko u
14



Vinjane, a za Svetog Blaza u Lokvicice... Neko selo stavilo Stipanjdan, neko Ivanjdan, neko
Mladence, neko treci dan bozZica, svako misto neki svoj... Na dan svetog Stipana islo se u
Dobrince na dernek. Za Mladence se islo u Drum, u Crkvu svetog Ante. Danas je zovu svetog
Petra, ne znan zasto su to prominili... Mladost isla i Setala. I tako bi se uvik negdi islo i

druzilo. 12

10. Sveta Ana

Sveta Ana je krS¢anska svetica Ciji se spomendan obiljezava i slavi 26. srpnja. U
puckoj poboznosti, ona je simbol majCinstva te joj se osobito mole Zene prije porodaja i
nerotkinje, ali i majke i udovice, radnice i kuc¢anice. Prema predaji, sveta Ana molila je Boga
za plodnost 1 On joj je poslao andela koji joj je navijestio da ¢e dobiti dijete. U velikoj starosti
rodila je kéerku, Blazenu Djevicu Mariju. Postoji vjerovanje da je sveta Ana na smrtnom ¢asu
bila obradovana Marijinom i Isusovom prisutno$¢u. Zato joj se mnogi vjernici mole za milost
dobre smrti. Preporucuju joj se i mladenci za sretan brak. U nekim europskim krajevima,
zlatari, krojaci, rezbari, mlinari i tkalci, svetu Anu smatraju svojom zastitnicom.

Njoj u Cast, podignuta je Crkva svete Ane u Vatikanu, 1505. godine. U istom stoljecu,
car Justinijan 1. podigao je crkvu u Carigradu i otada se svetu Anu na Istoku slavi kao Majku
Marijinu. U kasnom srednjem vijeku, papa Siksto 1V. u rimski kalendar uvrstio je njen
spomendan, a papa Grgur XI1I. 1584. proglasio je blagdan Svete Ane.

U kr$¢anskoj umjetnosti, sveta Ana se Cesto prikazuje sa svojom kéeri Marijom, koja
joj je u narucju ili kraj nogu. Umjetnici je uglavnom zamiSljaju kao stariju Zenu u crvenoj
haljini, ogrnutu zelenim plastem, s pokrivalom na glavi te s knjigom u ruci (http://www.zupa-

svana.com/o-zupi/o-svetoj-ani/).

Ona ti je bila najveci svetac u nasoj zupi. Svi bi ujutro isli u crkvu. Na ulazu ko u
svaku crkvu prikrstilo bi se, umocilo prste u svetu vodu, pa islo oko kipa, molilo Boga. Neki bi
i na kolinin obilazili oko svete Ane. Molili je za zdravlje. Davali lemuzinu... ko je kliko ima. A
kip sv. Ane je bio velik, od metar i po okoprilike. Na glavi joj velika lipa kruna, prid sebon

ima malu gospu, a gospa sklopila ruke, moli Boga. Mala bila gospa, sveta Ana veca... Sveta

2 Kazivacica Dinka Ujevié.
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Ana je gospina majka. Tako bilo taj dan, inace je stala kod oltara, iza, di pop drzi misu. Misa
bi bila rana ujutru od Sest do devet ili deset, pa velika od deset do dvanaest ipo. Posli bi se
ostalo na derneku. Druzilo bi se, gostilo i castilo. Bilo je ica i pica. Pecenog mesa... Peklo bi
se puno janjaca. Svako bi nasa koji dinar za to. Reklo bi se nije Sveta Ana svaki dan. I
prodavalo se svasta. Bilo bi i puno igracaka za dicu. Njima bi to kumovi kupovali. Pravi
dernek... Zagvozdani bi donili leda, komada leda iz Bijakove. U Bijakovi imadu pecine, spilje,
pa bi tu nasli led i usrid lita, jer Sveta Ana ti je 26. 07. Oni bi taj led sikli sikiron, i stavljali u
vodu da se razladi pice. I prodavali... Svasta se prodavalo, ona srca, od brasna, Sta mores
pojist, i prstenje, za oko vrata rese, isto od brasna, nanizane, i bebe od brasna, konjici...
Malesno sve bilo, mozda desetak centi dugo, kako Sta... I naruknice od plastike, recine i
druge dinde se prodavale... Momci bi znali gangu zapivati. Zamirale bi se i cure. Pa bi
momci i cure Setali i pricali. Momci bi se znali zaigrat neke igre, di se za nagradu dobiva
umitni cvit. Pa bi ga mogli poklonit curi. Dici bi bio najdraZzi ringispil.

Oni koji ne bi dosa na svetu Anu mislilo se da mu se nesto dogodilo... Da nije ne daj

Boze umro.t®

11. Mrtvi dan

Mrtvi ili Dusni dan, krS¢anski je blagdan koji se obiljezava 2. studenoga. To je
svetkovina dusa, dan kada se vjernici prisjecaju i mole za sve koji su preminuli. Na Mrtvi dan
posjecuju se 1 ureduju grobovi pokojnika, donose se svijece i cvijece, u crkvama se sluze mise
za pokojnike i svecenici blagoslivljaju grobove. U bogosluzju se iskazuje postovanje prema
pokojnicima 1 moli se za duse svih  preminulih, bez razlike.

(http://Iwww.katolici.org/nauk.php?action=c_vidi&id=8037)

Na Mrtvi dan mislimo na sve svoje drage pokojnike, na rodbinu, prijatelje, sve one
koji vise nema na ovon svitu. Molimo se za nji, za njiove dusSe. Idemo na misu koja je njima
posvecena i posjecujemo in grobove. Tako pokazujemo da ih nismo zaboravili.

Prije Mrtvog dana bi se nosilo cvice na groblje. Ili ako neko nije stiga prije, odnija bi

cvice na Mrtvi dan. To bi bilo prije podne il u toku dana. I uzigaju se svice na grobovima.

13 Kazivaciva Olga Basié.
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Neko vostane svice, neko feralice koje bi pripremio kod kuce. Svice su se pravile tako da se u
casu ulije po vode, po ulja, pa se undan stavi lumin na plovak od pluta. Ozgar malo lima da
ne potone. [ to bi tako plivalo i gorilo dok ima ulja. To su sviée uljanice, dusice. One bi se
uzigale za mrtve, na Mrtvi dan i na obljetnice smrti. UZigalo bi se kad zvona zazvone uvecer i

sutra popodne gasilo il ostavljalo da gori dok ulje traje. *

12. Sijela

Na silo bi dolazili momci u curinu kucu. Nije bijo obicaj da cure igdi idu. Doslo bi
puno njih muskih, pa bi oni jednu ric, oni dvi, i tako bi se svi raspricali o svacemu. Muski su
igrali Sijavice. Sije, Sete, oto, nove, tre... Pa bi bubali o stol i igrali ko dobije vise punata,
brojili to na prste. Pobjedijo bi onaj koji bi dobijo najvise punata. Zenske bi sidile i gledale, i
digod plele, digod Stagod drugo radile... Bili bi tu i mater i ¢aca, ma svi bi se skupili pa se
zezali. Bila neka smisna baba Sta je uvik zezala muske. Sic¢an se kako je zezala jednog momka.
Bio ti on u vojsci, u mornarici, pa dosa u biloj kosulji, a baba na to kaze da su i popovi poceli
dolaziti na silo.

Kome se svidi neka cura, dode vise puta. Kom se ne bi svidilo, iSa bi na drugo misto i

zamira bi neku drugu.®®

13. Pastiri

Svaki dan bi gonili Zivinu na pasu, tamo prije skole, prije sunca, pa bi se takmicili ko
¢e prije sunca doc. I cesljali bi se tamo, pa onda u Skolu. Sve bi stigli prije kad bi se rano
ustali. Cuvale se ovce, koze, krave, ko je §ta ima. ISli sa Zivinom na brdo pa bi dosli i
Poljicani, i mi iz Krivodola i svi bi se sastali. Svako jutro i poslipodne, puno njih cobana. Pa
kad bi se sastali na brdu, digod bi pivali, digod pricali price, a digod se i posvadili. Kupili
smo i drva za ponit kuci. Malo drace, vrisike, rastovine, tilovine, jasenovine... Uprtili bi to na

se i nosili kuci, svezali uzem i ispod ruka. Digod bi kupili i grm, svasta bi napunili u vricu. Pa

14 Kazivacica Dinka Ujevié.
15 Kazivacica Olga Bagié.
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bi to susili za zimu vanka na suncu. Zimi bi to davali ovean, kravi, kozan... Zivini za ist. Lako
Jje bilo liti kad je bilo zelenjave, tribalo je ovo skupljat za zimu. Uvecer bi se onda sidilo ispri

kuéa do koje doba, i staro i mladi, i svasta se pripovidalo.*®

14. Zagonetke

Zagonetke su minijaturni usmeno-knjizevni oblici koje su poznavale najstarije kulture
I koje nalazimo u svih naroda na svijetu. One se sastoje od dvaju dijelova, od zagonetljaja i
odgonetljaja. Za njih je karakteristican metaforicki nacin izrazavanja, a odgonetnuti
zagonetku znaci deSifrirati metaforu. Mogu biti proznog oblika ili u stihovima. Ponegdje u
Stokavskoj Hrvatskoj nazivaju se i daStalicama. Zagonetke osvjezuju duh, bude znatizelju,
razvijaju sposobnost apstraktnog misljenja, dosjetljivosti i mo¢i zapazanja (Kekez, 1996).

Zagonetke su neko¢ sluzile u inicijacijskim obredima u kojima se provjeravala
intelektualna zrelost mladezi koju se uvodilo u svijet odraslih. U toj funkciji ih nalazimo i u
usmenim epskim pjesmama i pripovjetkama i u srednjovjekovnim tekstovima. Neke su
zapisane 1 u Hektorovicemu Ribanju 1 ribarskom prigovaranju 1 u DrZi¢evim scenskim
djelima. U 17.stolje¢u Fran Krsto Frankopan napisao je pjesme nastale na zagonetkama pod
nazivom Zganke za vrime skratiti.

Prema oblikovnom kriteriju razlikujemo zagonetke-pitalice i tzv. raCunske zagonetke.
Zagonetke pitalice zovu se jos i zagonetke-smicalice i zagonetke-skrivalice. To su zagonetke
koje se satoje od upita 1 neoCekivanog odgovora koji je paradoksalan i1 duhovito domisljat. U
racunskim zagonetkama zagonetljaji su Cesto dulji, a odgonetljaji se iskazuju samo brojem.

Postoje i one u kojima su odgonetljaji sloZeniji te ih je nuzno opisno objasniti (Kekez, 1996).

Zagonetke i pitalice najvise bi postavljali kad bi uvecer zimi sidili pored komina ili
kotla, kad se pekla rakija. Tamo di se peka kota uvecer bi doslo cilo selo siditi. Posidali bi
uokol. Zaprpali bi neoguljene kumpire u vruci pepeo da se peku. A bilo bi i vina u bukari za
napit se. A kota ti je bio samo jedan u selu, pa se vatra ne bi ni gasila. Kad bi jedan ispeka
rakiju odma bi nastavlja drugi. Tako da bi ljudi sidili cilu no¢. Kratili bi vrime pitalicama i

zagonetkan. A volilo se i takmiciti ko ce postaviti vise pitalicu na koju niko nece znati

16 Kazivacica Olga Bagié.
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odgovorit. Ko bi postavijo najvise takvi on bi bio pobidnik. E sad ¢u te cerce pitat znas li Sta

je ovo:Y’

Goron ide, ne suska,

vodon ide, ne bucka?

(Magla)

Dug dugonja,

zena mu do kolina?

(Dim i vatra)

Ja pudlicu posla u mlinicu,

sve unislo — rep ne moze.

(Zlica i usta)

Sidi Maja usrid gaja,

ceka sinova iz bili gradova.

(KokoS na jajima)

Cetri uha,

dva trbuha.

(Jastuk)

Sve san Zito pozoba,

Jjos se nisan nazoba.

17 Kaziva¢ Ljubomir Basi¢.
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( Mlin)

U jednog oca sto sinova.
Svaki kapu ima,
a otac je nema.

(Hrast i zir)

Trci tréuljak,
visi visuljak,
Boga moli tréuljak
da padne visuljak.

(Svinja 1 zir)

15. Ganga

Ganga je oblik viSeglasnog pjevanja hrvatskog seoskog stanovniStva u Hercegovini 1
na podru¢ju Imotske krajine. To je oblik narodne umotvorine koji je nacelno dvopjev; jedan
pjeva, a prate ga jedan, dva ili viSe “gangaca”, ali svi u jedan glas. Pjeva¢ obi¢no zapocinje
pjesmu i predvodi ostale gangace tijekom pjevanja. Za njega se kaze da “piva” ili “vodi”, a za
njegove pratioce u pjevanju kaze se da “gangaju”, “priginju”, ili “prate”. Svaki napjev gange
moze se raS€laniti na pocetak - jednopjev, i na glavni dio pjevanja - dvopjev (Mijatovic,
1973).

Ganga pjeva o svim pojavama u zivotu Covjeka, o ljubavi, smrti, politickim i
drustvenim zbivanjima. Sastavni dio napjeva je poruka koja se izrazava kroz dvostihove u

desetercu. U nedostatku drustva za pjevanje, ganga je i jednoglasni nacin pjevanja.

Po svom glazbenom ustroju pripada vrlo starom visetisu¢ljetnom tonskom sustavu
pentatonici na kome se zasnivaju glazbe svih starih naroda Istoka i Zapada. Pentatonika

slavensko-ilirsko-mediteranskog podrijetla uobicajena je za nacine pjevanja na podrucju
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Dinarskog gorja i zajednicka je gangi i nekim drugim srodnim pjevanjima kao $to su ojkavica,

rera, brojkavica, treskavica, bec¢arac i slicno.

Postoji viSe vrsta gange, a njihov broj ne moze se tocno ustvrditi. Svaki kraj imao je
svoju gangu, svako selo svoju, i dok su jedne nastajale, druge su nestajale. Mnogi napjevi su
izumrli i zaboravili se. Najduze se ocuvala ganga okavica, u kojoj dolazi do izrazaja odjek
vokala ,,0%, a poznate su i behijska i nahijska ganga. Sve gange nastale su spontano i prirodno,

u razli¢itim okolnostima, primjerice na proslavama ili svetkovinama (Mijatovié¢, 1973).

Ganga se pivala svugdi; u kuci, na njivi, na derneku, u gostionici, na silu. Kad je se
odmaralo i kad se radilo. S njon i teski posa bio laksi. Recimo... gangu bi pivale grmuse, to
su ti one cure i zene koje bi isle u grm, koje bi isle brati lis¢e sa grmlja. Pa bi to ubrano lis¢e
u vricama nosile kuci da se susi. Da bi koze i ovce imale Sta isti kad bi dosSla zima i ruzno
vrime.

Pivali su je i po kolodvoru kad bi isli u svit. Svugdi di bi se nasli nasi ljudi. U Splitu, u
Zagrebu, po Njemackoj... Ona ti se pivala se u troje, u cetvero, u petero, a moze i u vise.
Pivali su je svi, stari i mladi, Zene i divojke.

I mala dica bi oponasala starije.

Za onoga tko zapocinje gangu, kaze se da piva, ili vodi gangu, a ostali pivaci gangaju,
ili prate. Pismu je mogao zapoceti i netko od gangasa, da bi je nakon otpivanoga prvog stiha
pripustio prvom pivac.

Bilo je i manji razlika u gagi, od sela do sela. A svak je falio svoju, da je iz njegova
sela najlipsa.

Gangalo se o svemi svacemu. O onome sta ti je bilo tada na dusi. Al najvise o ljubavi.
Rici su se znale i dopunjavati, izokretati... Zavisi je li se Zelilo nekoga pofaliti, ili pokudit, il
se s necin narugati. Niko ne bi puno zamirio. A bilo je i natpjevavanja... Recimo kad bi se na
derneku srili gangasi iz vise sela. Gangon bi jedni drugima odgovarali. Zapivali bi i momci
divojkama... A one bi im na to uzvracale svojon gangon.

Meni je gangu bilo naslade zapivat pridvece, kad bi se umorni vracali iz polja. Ko da

bi mi okripila tilo i dusu. E tad bi se ¢ula sa svi strana. Bilo mi je draze ¢ut nego slavuja.*®

18 Kaziva¢ Ljubomir Basi¢.
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Primjeri:

O poslu:

Oj ledino, nevoljo i tugo,

Jja te necu kopati jos dugo.

O tudini:

Imala san cvicée pokraj vode,

I dragana pa mi u svit ode.

O politici:

Ljudi moji,” ko bi reka lani,

da ¢e Bozic slavit partizani.

O domoljublju:

Mene moja naucila mati,

pivaj sine, zivili Hrvati.

O vjeri:

Necu vire pogaziti stare,

ti me neces vincat maticare.

O gangi:

Gango moja gangat ¢u te i ja,

kad te ganga cila Dalmacija.
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Ipak najvise ganga bilo je o ljubavi, one su otkivale il sakrivale osjecaje.

Djevojacke:

Ja od dragog tri godine mlada,

al” mi ljubav od secera slada.

Ljubi dragi ne Zeli me mladu,

ni moji me ne zZale na radu.

Moj dragane visoki jablane,

ja malena u te zaljubljena.

Danas san se namazala malo,

moj mi dragi drza ogledalo.

Ako san ti svoj poljubac dala,

nije usna na usni ostala.

Ako si me dragi zafrkava,

sija Zito nicala ti trava.

Crne oci rodila mi mama,

a obrve nagarit ¢u sama.

Jadan ti je komu budem Zena,

gorit ée mu kuéa bez plamena.

Momacke:

Da me nije u selu becara,

selo bi se pustosija zvala.
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Garavusa ujela becara,

za usnice di stoji cigara.

Imam curu, svi me moji suju,

da je volin ne viruju.

Ko je reka bolila ga dusa,

da je ruzna moja garavusa.

Kudilo me dvadeseti i troje,

opet mene oce zlato moje.

Mala mi se svidila pri svici,

valja mi joj i po danu ici.

Mala moja na oko mi pazi,

kad namignem, iz kola izlazi.

Mili Boze kad nestane mene,

o kome li ¢e govoriti Zene.

16. Vile

U narodu postoje brojne legende o vilama, mitskim ljepoticama nadnaravnih moéi.
Najcesce se percipiraju kao djevojke duge zlatnoZzute kose sa modrim ili zelenim oc¢ima, u
dugim bijelim ili plavim haljinama. Prema narodnom vjerovanju, zavodile su mladice
javljaju¢i im se u snu 1 samo noc¢u dolazile u sela. PriCalo se da su vile lijecile bolesne,
pomagale junacima i pastirima, siromasnim djevojkama tkale ruho za udaju, prenosile stare

ljude pred crkvu i na razne druge nacine pomagale ljudima. Medutim, ako bi im se netko
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zamjerio odavsi njihovu tajnu da imaju jednu magarecu, konjsku ili kozju nogu, onda su se

osvecivale ¢ineci zlo (Dragi¢, Poetika i povijest hrvatske usmene knjizevnosti, 2008).

U nas ti vile stvarno postoje, nisu ti to samo price. Znades za ono nase lipo Modro
jezero? Ma znan da znas, nego znas li kako je nastalo? Zasto se nako plavi? To su ti nase
imocke vile poplocale dno sa modrim draguljima! Di to jos mores vidit, je li? Nigdi neg tute.
Imade i jedna klisura kraj Crljenoga jezera sta ti je cila do u milimetar prikrivena sa laticama
jantara. To su ti sve naSe vile napravile, i tudan ti se one uspinju za sumraka.

A penju se one svaki dan. Oce da dodu sta blize imockom coviku.

Vile su ti uvik mlade i lipe. U narodu se za lipu divojku znade re¢ da je lipa ki
nagorkinja vila. Imadu ti one velike bistre oci i bujne, raspustane crne kose ili kose boje zlata.
Neki kazu da su vile Zenska dica Adama i Eve, koje su oni skrivali od Boga. Pa im je Bog da
lipotu, ali ih je i obiljezijo tako da se razlikuju od normalnog svita pa ti zato umisto noga
imadu papke ki u koze. Ili magarecije noge ili konjska kopita. I kosa in zaudara po ustajaloj i
uzescenoj svinjskoj masti. A niki govore da su vile nastale od umrle nekrstene dice ili divojaka
i mladih Zena koje su umrle nekim nesritnim slucajem.

Ima njizi u Sumi, ili u planinama, i vodenih, i drvarusa... Najpoznatije su ti vile
Rusalke Sta su ime dobile po ruzi. Mores ih vidit po noc¢i u Sumi, ali i u podne. Igraju kolo uz
vodu. A kad vile igraju cila zemlja se trese, ne mores to ne cut. Setaju one oko jezera, peru se
i umivaju. Pa si Cesljaju kose i suse pletenice. Kriju se i u stinama, na Mracaju, u Bijakovi,
iza kamenih okucnica, u studenim vodama, u bunarima, ispod mlinica, ispod stabala, u
brdima, pec¢inama, uz jezera, izvore voda, u blizini kakvih jama, dubokih bunara... I vile ti
nece ist bilo kakvu hranu, nego ¢e uzest samo zdravu ka sta su med, mliko, mlado maslo... 1
Jjanjetinu. I ne piju vodu iz ovih obicnih bunara i izvora ka mi, nego iz svojih posebnih
vilinskih izvora Sta ne mogu nikad prisusit. Kaze se ko se napije vode iz takvoga vilinskog
izvora da c¢e postat puno jaci i da nikad nece ostarit nego ¢e ostat zauvik mlad.

U isto vrime vile su i utvarne i stvarne, i vile i divojke, i ne znas uvik pravo re¢ koja je
koja. S vrimenom su se one izmisale jedne s drugima jerbo su se skupa druzile. Divojke bi
vilama pravile obid, tkale bi in aljine i koprene, vezie rupce... A unda bi one njima za uzdarje
plele pletenice i vjencice, darivale lipe glasove i vitke stasove. A u mraku, u Sumi, znale bi
prisrist niku babu sta bi nosila na ledima naramak drva, vricu Susnja, i unda bi one sile njojzi
na leda, na sve to. Volile se one igrati s ljudima i zadirkivati. Tako bi budile i pastire i
zadirkivale ih.
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Al u svakoj su prilici nastojale sakriti one svoje ruzne mane od obicnih smrtnika. Bile
su veoma lukave, pa su cesto svojim lipim ugodnim glasom nastojale privuci paznju, i mladica
i divojaka. I tile su s momcima imati porod jerbo ima jako malo muskih vila, skoro pa
nimalo. A ako bi se neko nasa u njiovoj blizini kad bi plesale vilinsko kolo znale su ga odnit
sa sobom. Pa ako bi im se svidija, poigravale su se i zabavljale su njim, a ako im se nije
svidija, ili ih je nikako uvridija, e unda bi ga nosile po brdima i njime udarale o stine i tako bi
ga cilog izudarale i ozlidile. Potle bi ga jadnog ljudi nasli potpuno iscrpljenog i
izmrcvarenog, na mistu di bi i nesta.

A nocu se obozavaju igrati s konjima. Izvode ih iz pojata, okupljaju se na kakvom
guvnu i jure sve dok konji ne bi lipsali. Pa bi ih potle vracale natrag u pojate. Dok bi se
igrale i zabavljale, konju bi u grivi isplele pletenice. A takve pletenice ne smis rasplesti jer ¢e
ti se unda taj konj razbolit i uginut. Zato su ti ljudi na ulazu u pojatu, na stalska vrata
pribijali konjske ploce da bi zastitili konja u pojatama od vila.

Znale su vile i pomagat ljudima u ovim svakidasnjim poslima. Pomagale bi kad bi
nesto radia u polju, ili bi pazile stoku na ispasi... ili bi uspavljivale dicu u besikama... ili ako
bi neko zaluta, one bi mu pokazale put. Al ne bi smija nikom rec¢ da si se srija s vilama. To je
tribalo ostat tajna inace bi se one naljutile i osvetile se, niku $¢etu bi ti napravile.

Kad bi im se niko posebno svidija, one bi ga Cesto darivale. Stavile bi dar negdi di bi
znale da ¢e ga taj pronac i unda bi ga on triba nosit kuci i nije ga smija otvarat puten il
pokazat nekome sve dok ne unide u kucu. A ako bi ga slucajno otvoria il pokaza kome, e unda
bi se dar pritvoria u pepeo od kojega bi ostali samo ugarci. To bi znacilo da si povridia vile i
da ubuduce moras pazit da ih ne sritnes.

Znalo se dogodit da bi se nikom momku toliko svidila vila pa bi je zna i oZenit, ko da je
obicna divojka. Al to bi bilo samo ako bi vila izgubila svoje moci, one samo to nisu nikad tile,
njima je njiova sloboda najmilija. I zato bi vila ¢im bi joj se vratila njena snaga i mo¢, ujtila
prvu priliku i lipo utekla.

Tako su se one cesto druzile sa ljudima, ali ako im zapriti opasnost od covika, unda ti
se one pritvore u labudove ili zmije. Ili u pticu il neku slicnu Zivinu da ih ne mores

pripoznat.®

19 Kazivacica Dinka Ujevié.

26



16.1. Vilinske pisme

Izlazi Mara prid dvore,
kano sunce iz gore.
Bila joj vila govori:

., Lipsa si Mare od mene,
jer te je majka rodila.
Tebe su babe dojile,

u svilen povoj povile,

| mila braca zibala.
Mene je gora rodila,

u zelen listak zavila,
tica me roson dojila.
Mene su vitri zibali,

zato si lipsa od mene. “%°

Cudo ljudi za divojku kazu.
Tanka struka, a visoka stasa,
Kosa joj kita imbrisima,

0¢i su joj dva draga kamena,
obrvice s mora pijavice,

srid obraza rumene ruZice,
zubi su joj dva niza bisera,
Usta su joj kutija Secera.
Kad govori ko da golub guce,
kad se smije ko da biser sije,
kad pogleda sunce te ogrije,
kad se Sece kano pavunica.

Pobratime, sva ti je gizdava,

20 Kazivagica Olga Bagié.



daleko joj, vele, para nema!?!

Petar se putem hvalio
da nema lipse divojke,
sto lipa Mara u njega.
To ¢ula vila iz gore.
Vila se drugam' molila:
., Druge, vi mene pustite
do bila dvora Petrova

da vidim hvale Petrove! “%?

Reslo cmilje pokraj Bijakove,
a bosilje pokraj Sinjeg mora
pa se smije cmilje na bosilje

kano momce na mlado divojce.”®

Di no sino¢ sjelismo,
jabuko moja, hej!

Di no sino¢ sjelismo,
ostade mi sablja moja,
jabuko moja, hej!
Ostade mi sablja moja.
Sablja moja i marama,
jabuko moja, hej!
Sablja moja i marama.
U marami ogledalo,
jabuko moja, hej!

U marami ogledalo.
Ogledaj se draga moja,

jabuko moja, hej!

2L Kazivacica Dinka Ujevi¢.
22 Kazivatica Olga Basié.
2 Isto.



Ogledaj se draga moja,
ogledaj se do jeseni.
Jabuko moja, hej!
Ogledaj se do jeseni.

U jeseni hajde k meni,
Jabuko moja, hej!

U jeseni hajde k meni.?*

Rano rani mlada Katarina,
rano rani na vodicu ladnu.
Njezina se vidra dotaknuo,

a vidro je zvonom prozvonilo.?

Konjic igra, a dragi popiva:
,, Mili Boze i mila Marijo!

1 dosad sam u Sumu prolazio,
al' mi nije konjic poigrava.
Tu je netko od roda mojega,
il' od moga il' od ljubinoga.?®

O peline, moje gorko cvice,
Jja bih tebe jos vise brala,

ali nemam, komu bih te dala.?’
Otvori mi Sarene sanduke
da ja vidim lipe Mande dare.

Bi I' mi mogla svate darovati??®

Ili grmi il' se zemlja trese,

% Kazivatica Olga Basi¢.
% |sto.

% Kaziva¢ Ljubomir Basi¢.
27 Kazivatica Olga Basi¢.
%8 Kazivagica Olga Bagi¢.
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il udara more o brigove,
il' se ore stine niz planine,

il' su vile kolo uhvatile!®

Poteci, vodo studena,
prolistaj, goro zelena,
Opadaj, lis¢e sa gore
pa pokrij moje tragove,

da me moj dragi ne nade.*

Cujes, vilo, cujes, seko moja,

Sto gospodis sumom i poljanom!
Daj ti meni vilinsko odilo,

Nuz odilo tvoje nevidenje,

da ja mogu nevidena motrit,

kud moj dragi kroz Sumu prohodi,
kako jase, kako sablju pase,

da li gleda tudih divojaka!®!

Otur potur, ne der opanaka,

ovde nema za te divojaka!

Oj dorate, moje dobro prvo!
Ja ti pustam Cetiri dizgena,
nosi mene kud je tebi drago,
donesi me, od duga mejdana,
di si Niku ostavio mogal!

A Kata ti tvrdu viru daje,

da to tebi nece zaboravit,

Nego ce te lipo obdariti!*

2 Kaziva¢ Ljubomir Basi¢.
30 Kazivagica Dinka Ujevié.
3L Isto.



Resti, resti, drago dite moje!
Kada sinko; veliki narestes,
Uzet ¢emo caru carevinu,

uzet svoju staru didovinu.

U Ivana zelena livada,

po njoj lvan vrane konje pase.®*

17. VisScice

Vjestice su takoder bile ¢esta mitska bi¢a narodnih predaja. Za razliku od vila, one su
percipirane kao zloCeste ruzne zene, sa grbom na ledima i dugim nosom, i zamisljane su kako
jasu na metli. Vjerovalo se da su vjeStice stupile u savez s davlom pogodbom koja se
potpisivala krvlju. One bi vragu prodale dusu, a zauzvrat bi dobile natprirodne mo¢i koje su
im omogucavale da ¢ine razna zlodjela. Pricalo se da ulaze kroz klju€anice, jedu djecu,
izazivaju razne bolesti 1 ludilo, guSe ljude pri spavanju i slicno. Spolno su bludnicile sa
vragom, odrzavale tajne sastanke i spremale masti za ljubavne napitke.

Vjestice su bile jedne od najce$¢ih bica u demonoloskim predajama koje su
pripovjedale o osobnom susretu s demonima. Za raliku od vjestica u bajkama, koje su bile
bezimene i zle, vjestice u demonoloskim predajama bile su stvarne osobe koje nanose zlo.
Nazivale su se jo§ 1 morama, Strigama coprnicama i babama.

Iz takvih vjerovanja razvio se obi¢aj spaljivanja vjestica. Prva vjeStica spaljena je na
lomaci u 13. stolje¢u u Tuluzi, a zadnja u 18. stolje¢u u Posanu. Smatra se da ih je u
meduvremenu spaljeno oko milijun. U Hrvatskoj je taj obicaj zabranila Marija Terezija 1758.

godine (Dragi¢, Poetika i povijest hrvatske usmene knjizevnosti, 2008).

Visc¢ice su bile zloceste, ruzne, starije Zene Sta su imale demonske moci. Kliko su bile

ruzne tliko i zloceste. One su nastale od onih divojaka Sta su prodale dusu vragu pa im je on

32 Kazivacica Dinka Ujevic.
3 1sto.
34 Kaziva¢ Ljubomir Basi¢.
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da nadnaravne moci. Skupljale su se najcesce na kakvom gumnu il krosnji oraha. Priko dana
vi§cice su bile ko sve druge normalne Zene, Zivile obicnin Zivoton, a unda bi se navecer, kad
padne mrak, priobrazile i pritvorile u niku Zivinu, najcesce neku Sta leti, u leptira najvise.
Zato se i danas u narodu za leptira rece viscica ili vis¢a. Neke od visc¢ica nisu ni znale da su
bas one viscice.

Al to bi se vidilo kad bi se nasle u blizini neceg svetog, krunice il kriza naprimjer, ili

bilo cega Sta je od Boga. Unda bi se bojale i bizale. Tako ako si slucajno vidija da su se negdi
skupile, triba si se samo prikriZit i re¢ ime BoZje i one bi se odma razbizale i ne bi tu vecer
nikakvu scetu radile. Inace su napadale malu dicu i muskarce pa su se muskarci da ne bi
postal njihove Zrtve pokusavali zastiti na razne nacine. Mazali bi grudi lukom, a vijence luka
bi visali pored ulaznih vrata ili na koje drugo vidno misto jerboa se virovalo da ih luk odbija I
oduzima im visticje moci. Virovalo se da visc¢ice mogu i samim pogledom nauditi coviku.
Isto se tako virovalo da uzimaju kravama mliko, pa ono postaje lose i nekvalitetno za ist i da
onda ne mores napravit ni sir od njega. Ako je mliko neke krave bilo vodenasto i bez
masnoce, ljudi su virovali da je to zato jer im vis¢ica muze mliko i onda bi se Sta prije rijesili
te krave. Viscice su unistavale i ljetinu, i pile su vino iz bacava pa ih punile vodom. Prije nego
bi u sumrak poletile iz kuce, mazale bi se nekon njiovom tajnom mascu i govorile: «Ni o trn,
ni o grm, ve¢ na pometeno guvnoy. I onda bi ih demonske sile odnile tocno tamo di su tile, a
ne u kakvu Sikaru ili trnje.

Ako bi u sumrak ili uvecer u kucu uletijo kakav leptir, ukucani su ga nastojali sto prije
uvatiti, istirati vani ili ubiti, jer se virovalo da je to neka vistica koja je dosla viditi kucu i
pripremiti za svoj posjet. Ako ga uvate, potrgaju mu krila, tako da vise ne moze letiti i bace ga
vani. Ako bi slucajno drugo jutro dosla u kucu neka starija Zena, odma bi se mislilo da je ona
sinocnja vistica koja ih je posjetila. Uvik se sumnjalo na starije Zene jer se virovalo da divojke
i mlade Zene ne mogu biti viséice. Mislilo se da su viscice i one Zene koje bi se u crkvi, za
vrime prikazivanja tijela i krvi Kristove, okrenule od oltara prema izlaznim vratima crkve.
Virovalo se da se vistice mogu vratiti normalnom Zivotu te vrimenom izgubiti svoje demonske
moci ako bi se pokajale, ako bi se ispovidile, i ostatak Zivota pomagale drugim ljudima i
molile se. Takoder se virovalo da bi visé¢ica ostavila na miru osobu koja bi joj pri njenom

posjetu iScupala pramen kose, te vise nikada ne bi mogla uéi u tu kucu.>®

% Kazivagica Olga Bagié.
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Rjecnik

Bekina- ov¢je krzno
Besika- kolijevka
Bicve- Carape

Bukara- drvena posuda

¢

Celjad- ukuéani

Coban- pastir

Dernek- slavlje

Digod- ponekad

b

Pinde- ukrasi

Farba- boja

G
Gatanje- proricanje

Grmuse- Zene koje beru lis¢e grma
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I¢e- jelo

Idemo- idemo
Ist- jesti

J

Jamiti- uzeti
K

Kliko- koliko
L

Lancun- plahta

Litina- urod s obradene zemlje
Lumin- uljana svijeca

LJ

Ljupina- ljuska

M

Mecati- stavljati

Mores- mozes

Navisiti- staviti da se kuha (rucak)



Nike — neke

Njojzi- njoj
P
Punti- bodovi

Poklada- karneval

Raséika- rastika

Reéine- nausnice

Silo- sijelo

S tizin- sa tim

Stopanjica- domacica

(0514

Samatorij- groblje
Séeta- Steta
Sudarié¢- marama
Susanj- uvelo ligée

Suverin- Sibice

Tangati- bojati
Tica- ptica
Tliko- toliko
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Tute- tu

Undan- onda

Unide- ude

Ujtiti- uhvatiti

Uprtiti- dignuti na leda
Us¢ipci- ustipcei

Uzigati- paliti

\Y

Viscice- vjestice

Zafaliti- zahvaliti

Zamirati- promatrati

N«

Zivina- stoka

36



Zakljucak

Folklor i usmene pri¢e vezane su za svoju lokalnu sredinu, spolne i generacijske
skupine, za zanimanja i za obitelj. Poput svega ostalog u ljudskom zivotu, i price i obicaji se
mijenjaju i nose biljege povijesnih procesa. Drustvene, gospodarske, politi¢ke i vjerske prilike
utjeCu na obicaje, preoblikujuci ih 1 mijenjajuci njihovo znacenje.

Tako su se i obicaji na podru¢ju Imotske krajine bitno izmijenili i ,,modernizirali
posljednjih desetlje¢a. Mnogima od njih prijeti zaborav, a od njega ga ¢uvaju samo nasi bake i
djedovi. Prema njihovim rije¢ima, nekad je sve bilo nekako ljepse. Nekad su se obic¢aji mnogo
viSe Stovali, imali su veci obiteljski znacaj, a pravi smisao je izlazio na vidjelo. Vjernici su se
prije na poseban nacin duhovno pripremali za vjerske obicaje i zivjeli su u skladu s onim u §to
su vjerovali. Danas mjestani viSe ne osjecaju toliku povezanost kao prije i okupljanja su puno
rjeda. Navedeni blagdani se i dalje slave, no ve¢inom samo u krugu obitelji. Duhovnost su
potisnuli materijalni i potrosacki mentalitet.

Obicaji nose tragove minulih i znakove sadasnjih vremena. Oni odreduju ritam
svakodnevnice. Hrvatska tradicijska bastina prenosena je stolje¢ima narodnim jezikom i
najzasluznija je za ocuvanje identiteta. | zbog toga iz tradicijske kulture treba uciti i
nadahnjivati se njome. Treba njegovati usmenu bastinu i ne dozvoliti da se zaboravi bogatsvo
rituala i magijskih znacenja raznih praksi vezanih za blagdane u nasoj proslosti. lako danas ne
vjerujemo u istinitost puckih predaja, legendi i drugih usmenih oblika, njihova jednostavnost
1 laka pamtljivost te mnostvo zanimljivih nadnaravnih bi¢a i dogadaja o kojima pripovijedaju,
mogu povratiti dijeli¢ magije u zivot suvremenog covjeka, svakodnevnicu uciniti
zanimljivijom i pribliziti nas na$im precima, njihovom nacinu zivota i poimanja svijeta.

Zato su usmene pricCe, obicaji, ophodi i1 obredi koji su se nekad odvijali, vazni 1 ne
smijemo ih marginalizirati. I svaki kaziva¢ koji nam moze posvjedociti o njima je vrijedan,
bez obzira na njegove izrazajne sposobnosti. Svaka usmena predaja vrijedna je zapisa i
dugotrajnosti. Price i obicaji su oduvijek bili i biti ¢e dio ljudskog Zivota, druzenja i
komuniciranja. S vremenom se mijenjaju i prilagodavaju novim prilikama, ali nikad nece

nestati. Uvijek ¢e nam biti potrebni jer oni su zacin nase svakodnevnice.
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Izvori
Vlastiti terenski zapisi

Popis kazivaca:

Ljubomir Basi¢ — roden 1930. u Krivodolu kod Imotskog.
Olga Basi¢ - rodena 1929. u Krivodolu.

Dinka Ujevi¢ — rodena 1930. u Krivodolu.
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Sazetak

U narodnom Zivotu i obiCajima najbolje su ofuvane duhovne vrijednosti hrvatske
bastine, a hrvatska usmena knjiZzevnost vazan je pokazatelj tradicijske kulture. U ovom radu
opisani su pucki obicaji i usmeno-knjizevni oblici iz Krivodola kod Imotskoga. Terenskim
zapisima kazivanja starijih mjeStana dodani su opisi i pojasnjenja pojedninih obicaja i
usmeno-knjizevnih oblika o kojima kazivaci govore. ZabiljeZzeni su adventski i bozi¢ni
obicaji, korizmeni 1 uskrsni, obicaji kojima se Stuju pojedini sveci, svakodnevni obicaji, te
pjesme, predaje, zagonetke i poslovice sacuvane u narodnom paméenju. Pucki obicaji, koji su
jedan od glavnih predmeta etnoloskih istrazivanja, simbioza su religijskih i svjetovnih motiva
1 uvijek su u funkcionalnoj vezi s vremenom i okruzenjem u kojima se izvode. Poput svega
ostalog u ljudskom Zivotu, 1 price 1 obicaji se mijenjaju i nose biljege povijesnih procesa.
Drustvene, gospodarske, politicke i vjerske prilike utjecu na obicCaje, preoblikujuéi ih i
mijenjajuci njihovo znacenje. Tako su se i obi¢aji na podruc¢ju Imotske krajine bitno izmijenili
i ,,modernizirali“ posljednjih desetlje¢a, a mnogima od njih prijeti zaborav. lako se umjetnost
usmene knjiZzevnosti u potpunosti moze percipirati jedino izravnim sluSanjem kazivanja,

......

identiteta.
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Summary

In national life and customs, the spiritual values of croatian heritage are best preserved
and croatian oral literature is an important indicator of traditional culture. In this paper folk
tradition and forms of oral literature from Krivodol near Imotski are described. Descriptions
and clariffications of certain customs and forms of oral literature that informants are speaking
of are added to field recorded tellings of elder residents. Christmas and advent, lenten and
Eastern customs as well as customs by which we worship certain saints, everyday customs
and songs, traditions, riddles and proverbs preserved in national memory are recorded. Folk
customs, which are one of the main subjects of etnological researches, are symbiosis of
religious and secular motives and they are always in functional correlation with time and
surrounding in which they are performed. Just like everything else in human life, stories and
customs are changing and carrying a mark of historical processes. Social, economical,
political and religious occasions have an effect on customs, transforming them and changing
their meaning. That way, customs from Imotska krajina region are substantially changed and
"modernized” in the last few decades, and a lot of them are likely to be forgotten. Even
though the art of oral literature can completely be perceived only by direct listening of
sayings, it's important to record it accurately and to keep it from oblivion because it is an

important characteristic of croatian national identity.
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